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VINKO FORETIC (Dubrovnik)

POLITICKI POGLEDI MAVRA VETRANOVICA

U politickim pogledima Mavra Vetranoviéa dolaze do izraZaja razno-
liki momenti, od kojih se neki javljaju i u ostaloj dubrovackoj knji-
Zevnosti. To su Zarki dubrovacki patriotizam, osjeéanje kulturno-nacio-
nalne zajednice dalmatinskih gradova, a u- daljoj konsekvenciji svijest
o hrvatskom jedinstvu i pripadnosti Dubrovnika velikom slavenskom
stablu. Zanima ga s opdeg evropskog, a posebno s juznoslavenskog i
dubrovackog stajali§ta velika borba koja se razmahala ba¥ u njegovo
doba izmedu evropskog Zapada i turskog Istoka. Osobito ga obuzima
prisutnost Mletaka na Jadranu i njihov odnos prema Dubrovniku i os-
taloj Dalmaciji. No Vetranovi¢ ulazi i u unutradnji Zivot Dubrovnika i
ostale Dalmacije. Kao ¢ovjek strogo kr$éanskog moralno-etickog po-
gleda na svijet opaza tada$nju pokvarenost u svijetu, ali i u svojemu
Dubrovniku i Dalmaciji, te reagira protiv nje. Ustaje protiv moéi nov-
ca. On, redovnik benediktinac, Zigode i pokvarenost unutar crkve. Kat-
kad slavi junastvo ratnika, a opet gdjekad je posve zadojen pacifistié-
kim duhom. Cesto nezadovoljan svojom dana¥njicom traZi utjehu u
viziji nekadadnje prastare prvobitne zajednice dobara.

Knjizevni povjesniéar Marijan Stojkovi¢ pokazao je u Nastavnom
vijesniku g. 1916. kako je sli¢na politi¢ka tematika u mnogolemu ovla-
dala i tadadnjom talijanskom knjiZevno3éu. Bez sumnje stoji Vetrano-
vi¢ pod opéim kulturnim utjecajem prekomorskih susjeda, i poznate
su mu sigurno bile opde politi¢ke ideje kojima je bila prozeta i onovre-
mena talijanska knjiZzevnost. No njegovi su politi¢ki pogledi 1zv1ra11 iz
nase stvarnosti.

Dubrovacki patriotizam Vetranoviéev ispoljava se na nekoliko naci-
na. Narodito dolazi do izraZzaja u pjesmi Galijun. U toj kratkoj pjesmi
slavi pjesnik dubrovadku mornaricu. Pri tome misli na trgovacku, jer
se ratna sastojala samo od dvije do Cetiri galije i nekoliko manjih rat-
nih brodova, fustd. Medu tipovima trgovackih brodova isticao se u 16.
stoljeéu »galijun«, te je u neku ruku postao bio simbolom dubrovacke
mornarice, pa i Vetranovi¢ svojoj pjesmi, kojom je slavi, daje takav
naslov. No na trgovacke brodove &esto su navaljivali gusari. Stoga su
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ti brodovi bili oboruzani te su katkad uspje$no izdrzali borbu protiv
gusara. Iako je dubrovadka vlada u borbi izmedu kr¥¢ana i Turaka
vodila neutralnu politiku te zabranjivala dubrovackim brodovima da
se pridruze kr¥éanskoj ratnoj mornarici, ipak su se pojedini dubrovac-
ki trgovacki brodovi k njoj, i to naro¢ito $panjolskoj, pridruzivali. Slu-
%#ili su dodu$e uglavnom kao brodovi za prijevoz vojske i materijala ili
kao pomoéni brodovi, no pri tome su ipak dolazili u priliku da se bore.
Vetranovié¢ pocinje svoju pjesmu ovako:

Dubrovacka je mornarica

don patrona i kraljica

od svieh plavi i od svihe drieva,
$to po slavnoj vodi pliva.

I dalje pjesnik nastavlja slavljenje mornarice, ali hode takoder istadi
kako se dubrovacki mornari hrabro bore, misleéi pri tome o&ito na
borbe s turskim gusarima i turskim mornarima u onim prilikama kad
su se poneki dubrovacdki brodovi pridruzivali kr3éanima. Ipak u toj
pjesmi ne spominje Turke po imenu, veé upotrebljava naziv levente,
koji je bio pogrdni izraz za turske mornare. I pjesnik dalje nastavlja:

To je slava, to je dika
cestitoga Dubrovnika,

od istoka do zapada

u slobodi koj se vlada,
ter su takoj Dubroviani
po svem svietu podtovani,
od svieh kralja i gospode,
i u slobodi svuda hode;
ter su vjelnu stekli slavu
podrZeéi vjeru pravu.

Vrlo je zanimljiv jedan Vetranoviéev dramski prizor. U njemu se vila
obrada knezu i dubrovadkoj vlasteli isti¢uéi njihovu mudru i dobru
vladu, a u jednom momentu ovako ih apostrofira:

Jo$ neka da znate, po svijetu svak pravi,
da ste sve Dalmate natekli u slavi,

Ne samo Dalmate, gospodo pridraga,
neg jo§ sve Hrvate skupiv$i jednaga.

Time pjesnik jasno pokazuje i uzu dalmatinsku kulturnu zajednicu, u
kojoj se isti¢e Dubrovnik, ali isto tako oito pokazuje jedinstvo hrvat-
skog naroda, koje obuhvaca i Dubrovnik.

Kad je umro Marin Drzié¢ g. 1567. Vetranovié¢ je spjevao pjesmu nje-
mu u pocast. Veliki su prijatelji bili, pa Vetranovi¢ isti¢e svoju bol, ali
i onu ostalih, te veli:
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napola dijelimo priljute boljezni
da ¢uje tih Dunaj i Sava i Drava. ..

Time pjesnik oznaduje sjeverne granice hrvatskog naroda, ali zatim
obuhvaca u Zzalosti za Drzi¢em ¢&itavo slavenstvo ovim stihovima:

ki toli placan glas za sobom ostavi,
od Slavije kotar vas da se s njime proslavi. ..

Narodito su medusobne prijateljske veze podrzavali knjiZevnici Du-
brovnika i Hvara, te se u tome isti¢e Vetranovié. Iz vremena prije g.
1539. imamo Vetranovicevu poslanicu, u kojoj slavi Hektoroviéa te kaZe
da njegova slava

... tede
u vijencu i kruni po svijetu dalece,
a navla$§ kud jezik hrvatski prohodi,
neumrla po vas vik tuj vrijednos da hodi.

Ta poslanica je zapravo Vetranovidev odgovor na Hektoroviéevu, ko-
jom ovaj slavi Dubrovnik, te mu Vetranovié¢ odgovarajuci veli:

Dubrovnik hvaleéi i mene pohvali,
teZak trud na pleci ter mi tac navali,
dvigsi me vrhu svijeh tva ljubav velika
od ljudi razumnijeh nasega jezika.

I na Hvaru je bila nedavno kuga, koja je mnoge pokosila, te Vetrano-
vié¢ kaze:

Toj, velim, poZalih $to je bilo u Hvaru;
nu Bogu zahvalih na veliku daru,

ki tebe ostavi i s tobom poéten glas

da s tobom proslavi slovinski jezik vas.

Eto, Vetranovi¢ narodni jezik naziva izmjeni¢no nazivom hrvatski, nas
i slovinski.

Zanosna je Vetranovideva pjesma »Vlasteostvu hvarskom«. Pucanin
Vetranovié tu ne slavi vlasteostvo hvarsko u smislu socijalno-politi¢kom,
kao $to je drugi Hvaranin, Hanibal Lucié, u pjesmi »U pohvalu grada
Dubrovnika« pohvalio takoder aristokratsko uredenje Dubrovnika, ved
Vetranovié¢ slavi hvarsku vlastelu kao nosioce kulturnog i knjiZevnog
stvaranja.

Pjevao je Vetranovi¢ dakle Hvaru, pjeva i Perastu i Kotoru, ali na
posve drugi nalin. Perastu je namijenio pjesmu »Orlada ridanka Pe-
rastu.« Orlaca ridanka je proroCica i kao takva upuéuje svoje rijeéi
tom gradu. Perast se ve¢ tada, u 16. stoljedu, razvija kao grad znatne
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kulture, ali u njemu je jo$ bilo pojava gusarenja. Zbog toga se Orlaca
ridanka, zapravo pjesnik, obrada najo$trijim i najcrnjim rije¢ima Pe-
raStanima prikazujuéi ih u najgorem svjetlu. Vetranovi¢ tu pojedine
pojave ofito generalizira, jer znamo u povijesti i za prijateljske veze
izmedu Dubrovnika i Perasta. Mislim da su neki momenti pri tome na-
rodito djelovali. Perastani su bili vjerni Mlecima kao njihovi podanici,
a jaka suprotnost mletatko-dubrovacka djelovala je da su pojedini Pe-
ratani katkad nastupali neprijateljski prema Dubrov¢anima; s druge
strane, Vetranovi¢ kao veliki protivnik Mletaka gleda neprijatelje u
Pera$tanima, koji su vjerni Veneciji. K tome su Perastani kao hrabri
borci protiv Turaka gledali u Dubrovéanima zbog njihove politike ob-
zira prema Turcima kao na njihove pristalice. No na njega je kao na
benediktinca djelovalo sigurno i to §to su neki Perastani opljac¢kali bili
benediktinski samostan na oto¢icu Mljetskog jezera.

Vetranoviceva pjesma »Orlada ridanka Kotoru govori pronostik« druk-
Cijeg je karaktera, premda je i ona s dozom satire, ali u njoj zapravo
pjesnik podudava i svjetuje Kotorane. No buduéi da tu ukazuje na po-
liticki polozaj Kotora prema Mlecima i Turcima, s njom éemo se ne$to
kasnije: pozabaviti u kompleksu Vetranoviéeva gledanja na njih.

U sredi$tu Vetranovideva politi¢kog interesa bili su zaista Turci i
Milecdidi, a s tim u vezi i Italija kao cjelina, te njemu suvremeni i deset-
ljeéima dugi konflikt izmedu rimsko-njemackog cara, koji je ujedno
bio tada prilicno dugo i 3panjolski kralj, i francuskog kralja, dakle
borba za prevlast izmedu tih dviju-sila na zapadu Evrope.

U doba Vetranovideva zZivota bio je najjadi uspon turske sile za moé-
nih turskih vladara Selima I, Sulejmana II. Veli¢anstvenog i Selima II.
Selim I. je osvojio arapske zemlje u Aziji i Egipat, a Sulejman II. je s
Balkanskog poluotoka, koji je bio gotovo sav pod turskom vladéu, upra-
vio svoju osvajacku politiku na srednju Evropu, a tu su na prvom uda-
ru bile Ugarska i Hrvatska. Beograd se na razmedi 15. i 16. stoljeéa na-
lazio pod ugarskom vla$éu kao vaZzna pograni¢na tvrdava prema Turskoj.
G. 1521. osvoji ga Sulejman, a g. 1526. dode do poznate bitke kod Mo-
haca izmedu Sulejmana i ugarsko-hrvatskog kralja Ludovika II, koji i
sam tom prilikom pogine. Od g. 1526. pa sve do Sulejmanove prirodne
smrti pod Sigetom 1566. imamo nekoliko njegovih pohoda protiv Ugar-
ske. U tim desetlje¢ima Turci napadaju i na Hrvatsku. Veci dio pri-
morskih krajeva zapremise Mledic¢i veé u 15. stoljecu, a neke primorske
osvojise i Turci. Brzo nakon Mohaca pade Lika, a posljednji se u juZnoj
Hrvatskoj drzao Klis, koji padne g. 1537. Nakon mohacke bitke upore-
do s turskim navalama razvile su se u Ugarskoj i Hrvatskoj borbe oko
prijestolja izmedu Habsburgovca Ferdinanda i Ivana Zapolje, u koje
borbe se umije$ade i Turci kao zaStitnici Zapoljini. Jedna faza tog su-
koba bijase kad su Ferdinand i Zapolja sklopili g. 1538. mir u Velikom
Varadinu, gdje se Zapolja odrekao Hrvatske (sa Slavonijom i Dalmaci-
jom), a Ferdinand priznao Zapolju kao kralja Ugarske, ali da poslije
Zapoljine smrti Ugarska pripadne Ferdinadu. No upravo pred samu
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smrt rodi se Zapolji sin Ivan Sigumnd, te u Ugarskoj proglasi§e njega
kraljem, a skrbnicom mu postade majka Izabela. Ferdinand ustade
oruzZjem protiv toga, no tada se u ja¢oj mjeri umijeda turski sultan
Sulejman. Iako je i prije osvajao Budim, ipak ga nije zadrzavao u svo-
joj vlasti, ve¢ ga je prepudtao Zapolji. Sada pak svojom voljom od g.
1541. zauzme za sebe Budim i pripoji s njime velik dio Ugarske turskoj
drzavi, a Ivanu Sigmundu, Zapoljinu sinu, ostavi pod turskom vrhov-
nom vlasti samo Zatisje i Erdelja. Mali dio Ugarske na zapadu i sjeve-
ru neosvojen od Turaka ostade Ferdinandu i njegovim nasljednicima.
Eto, u to vrijeme stvara se podunavska habsbur§ka monarhija. Unu-
tar Njemacke Habsburgovci su veé od 13. do 14. stoljeca vladali austrij-
skim zemljama, a u 15. stoljeéu postadose u Njemackoj naslovmni rim-
sko-njemacki carevi. U prvoj polovici 16. stoljeéa brada Karlo i Ferdi-
nand, potpomognuti, naravno, opéim prilikama, podijeliSe vlast. Fer-
dinand dobije austrijske zemlje, nakon mohatke bitke postade ¢e$kim
kraljem, a doskora kraljem Ugarske i Hrvatske (naravno, onih krajeva
koji ostadose slobodni od turske a u primorju i od mletatke vlasti).
Karlo, poznat u povijesti kao Karlo V, ostade rimsko-njemacdkim ca-
rem, a postade i $panjolskim kraljem skupa sa zemljama koje je bila
ve¢ prije Spanjolska kruna stekla u Italiji. Karlo V i njegovi nasljednici
kao $panjolski kraljevi bili su nosioci borbe s Turcima na Mediteranu.

Eto, taj uspon hasburike vlasti krivo je gledala Francuska, te je fran-
cuski kralj nekoliko desetljeéa vodio borbu protiv rimsko-njemackog
cara i Spanjolskog kralja Karla V, a time ujedno, makar i indirektno,
i protiv brata mu Ferdinanda. Francuski kralj, iako mosi naslov »naj-
kricanskiji kralj«, sklapa savez s Turskom protiv Habsburgovaca.

Vetranovié¢ prati iz samostanske ti§ine agresiju Turaka na Ugarsku
1 Hrvatsku. Drzi da bi se dvije glavne evropske kriéanske sile, Francu-
ska i Habsburgovci, morale sloZiti i sporazumjeti u borbi protiv Tura-
ka. Simbol habsburske sile je orao, a Francuske kokot. U to doba nastao
je u zapadnom kr$éanstvu, pocev od g. 1517. pojavom reformacije Mar-
tina Lutera, i vjerski razdor, koji je dovodio do ratova. Vetranovié,
ustajuéi protiv kr§éanske nesloge na Zapadu, ipak teZiSte polaZe na su-
kob Francuske i habsbur$ke velesile. Taj sukob dolazi do izrazaja na
cijelom prostoru tih velesila, ali Vetranoviéa se doimlje najvise njiho-
va borba na tlu Italije. Vetranovi¢ Talijane zove Latinima, te otud i
naslov njegovoj pjesmi »Pjesanca Latinom«. Italiju pjesni¢ki naziva
Latinka ili Latinka gospoja. On je, kao i mnogi na$i intelektualci onih
vremena, vezan bio uz Italiju. S dvaju aspekata gleda na tu Latinku
gospoju. Gleda ma nju kao na jabuku razdora medu tudincima, Spa-
njolcima i Francuzima, koji se bore za prevlast nad njom, a to joj Sko-
di i uvecdava tursku opasnost i za nju. Zbog nastalih prilika zali Italiju
kao zemlju stare kulture i slave, iako Zigo$e moralnu pokvarenost koja
tada u njoj vlada. Zelio bi je vidjeti ujedinjenu pod jednom vla3éu. No
u toj simpatiji za Italiju kao cjelinu ima jedna tamna strana. Ne samo
§to u pjesmi »Orlada ridanka u blatu ribarom«, namijenjenoj izricito
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Miec¢iéima, napada Veneciju i izruguje joj se, veé se i u raznim drugim
pjesmama okomljuje na nju, pa ¢ak i u »Pjesanci Latinom«, u kojoj
s privrzeno$¢u govori o Italiji. Konkretniji je Vetranovi¢ u prikazivanju
sukoba koji je bio u Zari$tu njegova interesa, naime onog s Turcima,
gdje u pjesmama izvodi takoder reminiscencije iz dalje pro$losti, ali
najvie spominje suvremene dogadaje. Zanimljiva mu je pri tome kao
jedna od prvih »Pjesanca slavi carevoj«. Pjeva o slavi turskog sultana.
Tu su pjesmu smatrali i neki noviji povjesnicari knjizevnosti kao pro-
tursku, koja opravdava oportunisti¢ku politiku dubrovacke vlade. Ona
to u stanovitoj mjeri i jest, ali glavna njezina intonacija je ipak anti-
turska. On dodusde tu govori donekle s emfazom o juna$tvu, hrabrosti i
vojnoj sposobnosti Turaka te nabraja njihova osvajanja koja veli€a.
No posto je spomenuo ukratko pad srpske despotovine, Bosne i Her-
cegovine, prelazi na prilike svojega vremena, te se, gledajuéi na razor
Hrvatske, u potenciranom ali Zalostivom patosu obra¢a Hrvatima ovim
stihovima:

O slavni Hrvati, i vas li ognjen zmaj,
do traga powmlati i da vam plalni vaj!
ter vase gradove i kotar ostali

i slavne banove sve ognjem popali,

i vadoj drZavi, ku nogom poplesa,
nijednog ne ostavi hrabrenog viteza!

Vetranovié to pife u vrijeme borba oko Klisa g. 1536—1537, dok se Klis
jo$ jedini u juZnoj Hrvatskoj junalki drZi. Apostrofira njegove borce
ovim rije¢ima:

O slavni Klisani, $to vam sada ja velim,
vitezi izbrani, raspa vam ne Zelim;

ner za vas ja molju visnjega svaki ¢as,

tuj s tugom nevolju da odvrati svu od vas;
a meni prostite na ovuj rije¢ moju

i vi krv prolite hrabreno u boju.

Vaj, drazi KliSani, ali vi ne znate

Sto su zli krstjani, a u njih se uzdate!

Tim posljednjim stihovima isti¢e svoju &esto ponavljanu misao o ne-
slozi kr¥éana, te se ni Ugri ni Hrvati nemaju $to u njih uzdati. Kli3ani-
ma preporuduje da se uzdaju samo u svoju hrabrost i boZju pomo¢.

Nakon toga vrada se pjesnik u ovoj pjesanci na ranije dogadaje te
najprije ukratko spominje pad otoka Rodosa u turske ruke, §to se zbi-
lo g. 1522, a onda ide jo¥ nesto dalje u proslost te duZe govori o padu
Beograda 1521. Apostrofira ga veleéi »slavni Biograde«. U vezi s time
spominje vojevanja i haranja Turaka po Ugarskoj. Naziva tursku vlast
lavom te opet okrivljuje nevjeru kr$éansku.
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Usred te silne turske moci i nesloge kr3éanskih drzava, koje se izme-
du sebe kolju mjesto da se udruze u borbi protiv Turaka, §to moZe ma-
leni Dubrovnik? I eto, nastupa Vetranovi¢ s poznatim onim svojim sti-
hovima, kojima opravdava oportunisti¢ku politiku dubrovacke vlade u
odnosu prema Turcima. Poznato nam je iz povijesti da je Dubrovnik
poleo od g. 1458. redovito pladati Turcima haraé, a da je nakon g. 1526.
prestao pladati danak ugarsko-hrvatskom kralju i da je time utrnula
nad njim vrhovna vlast ugrasko-hrvatskog kralja. Dodu$e nije toéno,
kao 3to je ranije historiografija 19. i 20. stolje¢a prikazivala, da je ota-
da Dubrovnik drzavopravno bio priznavao vrhovnu vlast tursku. Du-
brovacka Republika otada ima sve stvarne i formalne atribute posve
neovisne suverene drzave, a haraé placdan Turskoj moramo shvatiti kao
danak cijene mira, da Turci puste Dubrovfane na miru i da oni uZiva-
ju slobodu trgovine u svojoj drzavi; no uza sve to dubrovacka se vlada
morala u vanjskoj politici rukovoditi znatnim obzirima prema Turskoj.
Upozoravajuéi svoj grad da ostavi raskos$i i oholost i da se uzda jedino
u Boga, Vetranovi¢ mu se medu ostalim, ovako obrada:

Molim te tiem drago, za ljubav jedinu,

ne uzdaj se u blago ni u tvoju tvrdinu;

ne uzdaj se u cara (naime zapadnog kr$canskog), ni « pomoéc
krstjansku,

zaé visnji Bog zgara korijepi zled svaku.

I zatim malo dalje:

s Bogom se ti zdruZi i mimo sve ino
i dvori i slufi otmansko kolino.

Ipak je u nekim svojim izrekama Vetranovi¢ pretjerao, jer je upravo
u njegovo doba Karlo V, rimsko-njemacki car i $panjolski kralj, za$ti-
¢ivao Dubrovane i njihovu trgovinu u zapadnom Mediteranu. Dubro-
valka pak gradska tvrdava, ili kako Vetranovié kaze tvrdina, za koju
je dubrovacka vlada kroz stolje¢a ulagala velike napore, imala je i te
kako znadenje, jer je imponirala neprijatelju. Dubrovcani bijahu uvi-
jek spremni braniti se iza svojih zidina, a tek povoljni stjecaj prilika i
mudra njihova diplomacija u¢inili su da od sredine 15. stolje¢a nijesu
vodili ratova.

Vetranovi¢ ne moze da se i u ovoj pjesmi ne osvrne na Mletke. U
raznim pjesmama on se na njih osvrée, pale okomljuje, mnogo Ze$ce,
narodito u pjesmi »Orlada ridanka, re¢eno u blatu ribarom«, no u »Pje-
sanci slavi carevoj« on je donekle blaZi. Zbog poloZaja Venecije na gli-
bovitom zemlji§tu on je prezrivo naziva blatom pa i u ovom blazem
pasusu. Ipak malo dalje apostrofira je prislavna gospoje. U toj pjesmi
sam pjesnik prilazeé¢i k njoj kao da mijenja svoje raspoloZenje, a sve
s gledi$ta odnosa prema Turcima. Da bismo to shvatili, moramo spozna-
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ti odnos Venecije prema Turskoj. Venecija je izbjegavala ratove s Tur-
cima iz dvaju razloga: prvo, bojala se silne turske mo¢i, a drugo, htjela
je odrzavati trgovacke odnose s Turskom. Posljednji ja¢i rat vodila je
s Turcima na razmedi 15. i 16. stoljeca, i to zbog teritorija na isto¢noj
obali Jadrana. Nakon toga slijedila su desetlje¢a mirnih odnosa medu
objema drZavama, iako je pograni¢nih sukoba bilo. Vetranovi¢ pise
»Pjesancu slavi carevoj« ba§ u doba mirnijeg stanja, prije vremena onih
svetih liga g. 1538—1539. i 1570—1573, kad su Turci prvi izazvali rat s
Mlecima i kad su se Mleciéi hrabro borili protiv Turske. Vetranovié u
»Pjesanci« najprije prigovara Veneciji zbog toga §to ona kao jaka po-
morska sila ne zarati na Turke, i veli joj:

Zac nije ni pravo, ni ti se pristoji
oruije rdavo da tvoje taé stoji.

Potice je ovim rije¢ima:

Korablje porini krasne i gizdave

po morskoj pucini, neka te proslave,
neka svak poznava, da nijesi lisica,
ner da si ti prava od mora kraljica.

Pita se zadto ona pus$ta da Otman (naime Turéin) gospodari morem.
Spoditava Mlecima strah pred Turcima, ali odmah zatim pjesnik se to-
boze kao predomislio te veli da je sila isto¢nog cara, kao nekoé Lek-
sandra, tako velika i da stoga nije mogude njoj samoj sudjelovati u toj
borbi, a na sudjelovanje ostalih kr§éana ne moze radunati, jer se oni
medusobno glodu. Stoga 1 njoj preporucuje kompromisnu i oportuni-
sti¢ku politiku prema Turcima. Medu ostalim veli joj:

Zatoj se ti vladaj i kraljuj svijem blatom,

i lava (t. j. Turdina) zakladaj i srebrom i zlatom;
njim dvori i vuhuj, nu, slavna gospoje,

samo se sebe ¢uj u blatu tuj stoje.

No 1 ovu preporuku Veneciji mozemo shvatiti kao svojevrsno izrugiva-
nje.

»Pjesancu slavi carevoj« Vetranovi¢ svriava sintezom. Njome prizna-
je slavu turskog sultana, koju postize zbog kr3éanske nesloge. Ipak za-
vr§ava vru¢om molbom Bogu:

i da nas slobodi istoénoga zmaja
po kopnu i vodi, i ostalih svijeh vaja!

Jo§ cemo iz razmatranja ostalih pjesama upoznati glavnu Vetrano-
videvu poentu, no ovdje se iz ove »Pjesance« vidi da je u danoj situaciji
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jedini izlaz hrabrost i vjera u Boga, §to preporucuje KliSanima, ali Du-
brovniku i Mlecima, makar drugima ironi¢no, svjetuje oportunisti¢ku
politiku prema Turcima.

Nedugo nakon te pjesme pao je Klis g. 1537, a i slavni Budim u Ugar-
skoj konaéno 1541. dolazi pod stalnu tursku vlast. To je potaklo Vetra-
noviéa da napiSe elegiju »TuZba grada Budima.c Na njega je taj doga-
daj ucinio silan dojam te u njemu evocira ranije dogadaje juZnoslaven-
ske i srednjoevropske povijesti poev od boja na Kosovu. On Zalosno
uzdise ovako:

A sad nije Ugrina, Ceka ni Poljaka,

da s kopjem Turéina na polju doéaka;
nije ve¢ Hrvatin ni od Bosne vitez taj,
ni hrabren Dalmatin, Ardeljac i Ugrovlah,
ki vjeru krstjansku sabljom su dijelili

i u krv pogansku desnice mastili.

A sad nije Kosova, a sad ni Krbave,

ni polja ravnoga ni hrvacke slave.

Inace pjesmu je Vetranovi¢ sastavio tako kao da grad Budim o sebi go-
vori u prvom licu. Iako ne spominje stanovite historijske osobe po ime-
nu, nego se i pjesnicki izrazava, ipak nam jasno ukazuje na suvremene
povijesne ljude. Prisjetimo se onog §to smo u opéem prikazu dogadaja
ve¢ spomenuli!

Vetranovié¢ prigovara Ferdinandu Habsbur$§kom 3$to je u Ugarskoj in
tervenirao, i misli da je razboritije bilo ostaviti na vlasti Izabelu i nje-
zino »éedo u povoju«, s obavezom da se plada Turskoj hara¢, negoli za-
pocdeti vojnim napadom, koji je doveo do toga da je Budim do$ao pod
izravnu tursku vlast. Vetranovié¢ je dakle i ovdje zagovornik oportuni-
sti¢ke politike. U promatranju politickih dogadaja on katkad kao krs-
¢anin vjeruje u BoZju pomo¢, ali nekad je i oZalo3éeni pesimist, koji
ne vidi spasa, veé¢ rac¢una sa svr$enim dogadajima kao Zalosnom i neo-
" spornom ¢&injenicom, koja se nikada vie nece izmijeniti. Na kraju te
tuzbe grad Budim veli o sebi:

Tijem veée po vijek vas veée se ne nadam
minutu stecéi vlas, kraljevstvom da vladam.

Turci ¢e zauvijek vladati njime, misli pjesnik.

Veé¢ smo spomenuli Vetranovidev stav prema Mlecima, koji dolazi do
izraZaja u raznim pjesmama. No najjale se ispoljio u pjesmi »Orlaca
ridanka, reeno u blatu ribarom.« Fenomen postanka i razvitka Veneci-
je zanimljiv je po sebi. Zaista, u doba seoba naroda bjegunci iz raznih
rimskih gradova sjeveroisto&ne Italije nasli su skloni$ta na malim i ni-
skim oto¢i¢ima zvanima »lidi«, koji se nalaze usred plitkih morskih
povriina koje se zovu »lagune«, a one mjestimi¢no prelaze u moé&varno
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zemlji$te. Prirodno je da su se prvi stanovnici poglavito bavili ribar-
stvom. No Venecija je doZivjela svoj sjajni politi¢ki, ekonomski i kul-
turni uspon. Diviti se moramo kako je u kraju siromasnog sivog pej-
zaza izrastao veleban grad, kojim vlada blistavost krasne arhitekture,
a slikarstvo nas opcarava svojim karakteristi¢nim zivim i bujnim razno-
likim koloritom. No Vetranovi¢ se ne obazire na sve to, ve¢ krajolik
Mletaka naziva blatom, a njezine stanovnike naziva bladani ili u blatu
ribari. Svoje misli Vetranovi¢ stavlja u usta prorodici zvanoj »Orlaca
ridankac, koja se obraca Mledi¢ima. Nakon pregriti pogrdnih i porug-
ljivih izraza upucéenih Mlec¢i¢ima, pjesnik ZigoSe njihovu teznju za pre-
vlaséu na moru, pri ¢emu ocito misli na Jadransko more. Poznato je
da su Mleciéi svoju silovitu prevlast na Jadranu medu ostalim oprav-
davali time da se oni brinu za sigurnost plovidbe na njemu. Vetranovi¢
se tome ismjehuje veleéi »gola je to laZa i smijehu dostojnac« i kaie da
su plasljivci koji se ne usuduju upustiti u borbu s turskim brodovima.
No pjesnik upozorava Mleciée ba§ na tu tursku opasnost, od koje bi
mogli pasti Zrtvom. Turéina naziva zmajem te veli:

Zato vam zmaj prijeti s istoka, govore:
skoro ¢u prostrijeti po blatu 3atore,

da moji Satori bijele se po blatu,

kako snijeg na gori i kufi u jatu.

Poziva ih da se boje Boga i kaZe im »iskrnjijeh nemojte povrijedjat ni
znobit«. Ustajuéi i dalje pjesnickim rije¢ima protiv mletackog imperi-
jalizma, pri ¢emu aluzivno cilja i na njihovu politiku prema Dubrovni-
ku, napokon otvoreno prema Mlecima postavlja grad Dubrovnik. I eto,
unutar te satire imamo jedan nesatiricki poduzi slavospjev Dubrovni-
ku. Medu ostalim, govoreéi o Dubrovéanima, veli:

To je cas gospode, koja se moZe rijet
da svoje slobode ne dadu za vas svijet:
i prije ée uZedi i sebe i mire

negli se odreci od zlate bandijere.

Zato pjesnik veli Mle¢i¢ima da se okane Dubrovnika, i otvoreno ih po-
ziva da s Turcima boj biju. Sjetimo se da se u »Pjesanci slavi carevoj«
Vetranovié¢ dotakao i Mletaka te ih ukorio zbog toga $to ne povedu rat
protiv Turaka, ali u istoj pjesmi u daljem pjesni¢kom obratu, isti¢udi
nepobjedivu tursku silu, svjetuje ih oportunisti¢ki da se ne usude pove-
isti borbu protiv takve sile te da nastoje s Turcima Zzivjeti u miru. is-
takli smo ipak da se i ta preporuka mozZe shvatiti kao izrugivanje. No
u pjesmi »Orlaca ridanka, re¢eno u blatu ribarom« Vetranovi¢ drukéije
zavriava. Poslije onakva uniZzavanja tih »u blatu ribara« on ih poziva u
veli€ajni rat protiv Turaka ovim rije¢ima:
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U istok se spravite, vodite uskoke,

ter Cipar branite i ostale otoke;

i s vaSom vojnicom, viSnjega Boga rad,
oruinom desnicom primite Carigrad,
neka istok poznava i zapad jos vas,
ribarska $to je slava i $to je hrabren C&as.
Er ¢e sud tada re¢: mogose blacani
vjekusStu slavu ste¢ po vodi po slani;

a da se ne stece, ni u sanak ni javi,
odzgara 5to rete Orlada u dubravi.

Sto znade ti stihovi? Znade to da Mledié¢i trebaju osvojiti Carigrad, ali
da se ne dogodi ono &ega se Orlada u svojem govorenju pribojavala,
naime da bi isti Turci mogli osvojiti Mletke.

No stojeéi pod dojmom cijele te satire, moZemo se zapitati: da li Ve-
tranovié zaista u svojemu pjesnitkom obratu iskreno misli, ili se pak
ciljajuéi na mletacki naduveni mentalitet ovim stihovima zapravo nji-
ma ruga? U »Pjesanci slavi carevoj« na jedan nadin, a ovdje u ovoj sa-
tiri na drugi!

Spomenuli smo veé¢ u podetnom razlaganju Vetranovidevu pjesmu
»Orlaca ridanka Kotoru govori pronostik.« Kotor je bio grad u pogra-
ni¢nom podruéju prema Turcima. Sjeverni dio Boke kotorske od Suto-
rine do Risna bio je u Vetranovi¢evo doba pod Turcima. Sukobi s po-
grani¢nim Turcima, osobito s onima iz vaZnog strate$kog upori$ta Her-
ceg-Novog, bili su neizbjezni. I Mleci su trebali paziti na sigurnost plo-
vidbe u Boki. U tim prilikama Mleci poti¢u Kotorane, a Kotorani se
uzdaju u njihovu pomoé. Eto, u takvoj politi¢koj atmosferi upucuje Ve-
tranovi¢, preruden u lik proroice Orlade, svoje rije¢i Kotoru. Pjesnik
ima superiorni stav prema Kotoru, a uz poneku umjereniju satiri¢nu
Zicu nastupa kao blagi prijekornik i uditelj. Preporu¢uje Kotoranima
da izbjegavaju sukobe s Turcima i da ne nasjedaju u tome Mlec¢i¢ima,
koji se inale plase Turaka te im malo mogu pomodi. Vetranovié¢ u ne-
kim drugim pjesmama nalazi osobit izlaz naodigled turskoj opasnosti,
npr. za Dubrovnik u njegovoj oportunisti¢koj politici, a i u plaéanju
hara¢a. U savjetima Kotoranima ne ostaje mu kao kri¢aninu na kraju
nidta drugo mego preporuditi im da se uzdaju u pomo¢ Boga i svojeg
zadtitnika svetog Tripuna.

Mogle bi se spomenuti i razne druge Vetranoviceve politi¢ki obojene
pjesme i jo$ svestranije analizirati i za potkrepu citirati mnogi njegovi
stihovi, no mislim da smo i s ovim ve¢ re¢enim ipak dovoljno prikazali
njegove politi¢ke poglede. Oni su pjesni¢ki izraZen vjeran odjek dubro-
vacke stvarnosti.
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